
Questa Guida rapida fornisce le istruzioni per collegare un televisore e un lettore BD/DVD al dispositivo, applicare le impostazioni e 
riprodurre contenuti. Per ulteriori informazioni sul funzionamento, consultare il “Manuale di istruzioni” contenuto nel CD-ROM in 
dotazione.
Leggere il “Volantino sulla sicurezza” accluso prima di utilizzare questa unità. Per le istruzioni sul funzionamento e le impostazioni 
dei dispositivi esterni, consultare il manuale di istruzioni del dispositivo in questione.

■ Preparazione del telecomando

Installazione delle batterie Raggio di azione

Guida rapida Italiano

G

Accessori in dotazione
Prima di effettuare i collegamenti, controllare che la confezione ricevuta contenga tutti i componenti indicati di seguito.

Accessori in dotazione per staffa di montaggio a parete opzionale SPM-K20  
Vedere pag. 19 del Manuale di istruzioni.

Dispositivi e cavi necessari per il collegamento

Unità centrale (YSP-CU2500) Subwoofer wireless (NS-WSW120)

Telecomando Batterie
(AAA, R03, UM-4) (x2)

Cavo ottico
(1,5 m)

Microfono IntelliBeam
(6 m)

Supporto di cartone 
del microfono

Cuscinetti antiscivolo 
(x8)

Manuale di istruzioni su 
CD-ROM

Guida rapida (questo volantino) Volantino sulla 
sicurezza

Distanziatori (x2) Cuscinetti (x3) Viti (M4, 22 mm) (x2) Dima di montaggio

• TV • Lettore BD/DVD • Cavi HDMI (x2)

STATUS
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Batterie × 2 
(in dotazione)
(AAA, R03, UM-4)

Premere sulla freccia 
e far scorrere il 
coperchio nella 
direzione della 
stessa.

Per chiuderlo, far scorrere il coperchio 
riportandolo nella posizione originale.

STATUS

Entro 6 m

Installazione Collegamento Impostazioni Riproduzione

Installazione

Unità centrale

Subwoofer

Questa unità crea effetti surround riflettendo i raggi sonori sulle pareti 
dell’ambiente di ascolto. Le frecce nelle figure sotto indicano i percorsi dei 
raggi sonori nella configurazione a 5 canali. Per ottenere gli effetti audio 
surround, installare l’unità lontano da oggetti, ad esempio mobili, che 
potrebbero ostacolare il percorso dei raggi.

Installazione parallela Installazione in diagonale

Oggetti, ad 
es. mobili

Oggetti, ad es. mobili

da 40° a 50°

1 Canale anteriore sinistro 2 Canale centrale 3 Canale anteriore destro

4 Canale surround sinistro 5 Canale surround destro

* Utilizzare la funzione di ripetitore remoto 
TV se l’unità centrale ostruisce il sensore 
del telecomando sul televisore. Vedere 
“Attivazione della funzione di ripetitore 
remoto TV”.

• Installare l’unità centrale in modo che sia 
equidistante dalle pareti laterali.

• Posizionare l’unità centrale su un supporto TV 
davanti al televisore*. 

• Questa unità può essere montata su una 
parete utilizzando la staffa di montaggio a 
parete opzionale SPM-K20. Vedere pag. 
19 del Manuale di istruzioni.

• Per evitare che il suono rifletta 
sulle pareti, posizionare il 
subwoofer a un’angolazione 
leggermente rivolta verso il 
centro della stanza.

• Quando si installa il subwoofer 
su un rack, accertarsi che 
questo sia sufficientemente 
solido da supportare il 
subwoofer e che venga 
lasciato spazio sufficiente per 
lo scarico del calore.

• Il subwoofer può essere 
posizionato anche sul lato. 
Vedere pag. 18 del Manuale di 
istruzioni.

• La posizione di ascolto ideale (ad es. un 
divano) è di fronte all’unità centrale.

• La distanza tra la posizione di ascolto e 
l’unità centrale deve essere superiore a 
1,8 m.

■ Regolazione dell’altezza dell’unità centrale
Se necessario, ruotare i piedi in senso antiorario per aumentare 
l’altezza dell’unità centrale. Utilizzare le frecce () sul lato 
inferiore dei piedi sinistro e destro e la scala graduata all'interno 
dei piedi stessi per confermare che i piedi siano posizionati alla 
medesima altezza.

Scala graduata

Intervallo di 
regolazione: 
da 22 a 35 mm

■ Rimozione dei piedi
Se l'unità centrale blocca il sensore del telecomando sul televisore o il trasmettitore di segnale degli occhiali 3D, rimuovere i piedi 
per ridurre l'altezza dell'unità centrale.
I piedi sono costituiti da componenti (piedi interni) che sono fissati all'unità centrale con viti, e componenti (piedi esterni) che 
possono venire rimossi ruotandoli.

1. Rimuovere i piedi esterni.
Ruotare i piedi esterni in senso antiorario fino a rimuoverli.

2. Rimuovere i piedi interni.
Utilizzare un cacciavite per rimuovere le viti.

3. Applicare quattro dei cuscinetti antiscivolo agli angoli della 
parte inferiore dell’unità centrale.
La figura sotto mostra un esempio di posizionamento dei cuscinetti.

Riporre i piedi e le viti in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini, per poterli utilizzare in un secondo momento e per evitare che 
i bambini ingeriscano accidentalmente le viti.

Nota
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Collegamento

■ Collegamento di un televisore e di un lettore BD/DVD
Per collegare i cavi, procedere come indicato di seguito. per collegare altri dispositivi di riproduzione, come ad esempio una console per giochi, vedere pag. 26 del Manuale di istruzioni.

• Non collegare il cavo di alimentazione finché non saranno stati completati tutti i collegamenti.
• Non esercitare una forza eccessiva al momento di inserire la spina del cavo. Così facendo, si rischia di danneggiare la spina e/o la presa.

SYSTEM
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HDMI INPUT

OPTICAL
OUTPUT 1 2 3

HDMI
OUTPUT

Lettore BD/DVD

TV

1. Rimuovere la 
protezione

2. Controllare 
l’orientamento della 
spina

Segnali video

Segnali audio

12

3
A una presa di 
corrente CA

1. Cavo HDMI (opzionale)
Invia i segnali digitali audio/video del lettore BD/DVD in ingresso a questa 
unità.

2. Cavo HDMI (opzionale)
Il video digitale del lettore BD/DVD viene visualizzato sul televisore.

3. A una presa di corrente CA

Televisore con supporto per il canale audio di ritorno (ARC)
• Collegare il cavo HDMI all’ingresso del televisore che supporta il canale audio 

di ritorno (l’ingresso contrassegnato dalla dicitura “ARC”).
• Attivare la funzione di controllo HDMI di questa unità in modo da attivare il 

canale audio di ritorno (ARC). Vedere pag. 59 del Manuale di istruzioni.

Che cos’è il canale audio di ritorno (ARC)?
Si tratta di una funzione che trasmette il segnale audio digitale in uscita dal 
televisore a questa unità tramite un cavo HDMI. Grazie ad essa, non è necessario 
disporre di un cavo ottico per collegare il televisore e questa unità.

ySuggerimenti

Per collegare un televisore che 
non supporta il canale audio di 
ritorno, utilizzare un cavo ottico.

■ Accensione dell’unità
Collegare il cavo di alimentazione del subwoofer in dotazione a una presa di 
corrente CA. All’accensione dell’unità centrale, questa viene collegata 
automaticamente al subwoofer mediante connessione wireless.

入力

システム接続

SWペアリング

STATUS

INTELLIBEAM MICPHONES

A una presa di 
corrente CA

1. Collegare il cavo di 
alimentazione del 
subwoofer a una presa di 
corrente CA.

2. Premere il tasto z.

Indicatore TX
Acceso Indicatore di connessione

Acceso in verde

■ Attivazione della funzione di ripetitore remoto TV
Quando la funzione di ripetitore remoto TV è attivata, l'unità riceve i segnali del telecomando del televisore tramite il 
sensore del telecomando del televisore (sul lato anteriore) e trasmette i segnali dal ripetitore remoto TV (sul lato 
posteriore). Questa funzione è utile quando non è possibile controllare il televisore dal telecomando perché il sensore 
del telecomando del televisore è bloccato dall'unità.
Questa funzione può essere utilizzata mentre il telecomando del televisore utilizza i segnali a raggi infrarossi.

SYSTEM
CONNECTOR

R L
AUX1

AUX2 TV OPTICAL OUT (ARC) IN1 IN2

HDMI

IN3SUBWOOFER
OUT

 

Sensore del telecomando del televisore

1. Tenere premuto il tasto REPEATER sul telecomando in dotazione per più di 3 secondi.

Telecomando del 
televisore

Ripetitore remoto TV

Acceso
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Esecuzione della CONFIG. AUTOMATICA per effetti surround appropriati
La tecnologia IntelliBeam consente di realizzare regolazioni del suono che si adattino in maniera ottimale all’ambiente di ascolto. Durante la procedura di CONFIG. AUTOMATICA è normale che vengano prodotti toni di prova alti. Assicurarsi che non siano presenti bambini 
vicino alla stanza di ascolto mentre è in corso la procedura di CONFIG. AUTOMATICA.

1. Sistemare il microfono IntelliBeam nella posizione di ascolto abituale.
Assemblare il supporto di cartone e collocarvi sopra il microfono IntelliBeam in posizione orizzontale, come mostrato sotto.

Utilizzare il supporto di cartone in dotazione per collocare il microfono IntelliBeam alla stessa altezza delle orecchie dell’ascoltatore in 
posizione seduta.
Accertarsi che tra il microfono IntelliBeam e le pareti dell’ambiente di ascolto non siano presenti oggetti che potrebbero ostacolare il 
percorso dei raggi sonori.

4. Collegare il microfono IntelliBeam alla presa INTELLIBEAM MIC sul lato posteriore dell’unità.

5. Assicurarsi che la stanza di ascolto sia più silenziosa possibile.
Per una misurazione precisa, spegnere l’aria condizionata o altri apparecchi che generano rumori.

Seguire le istruzioni riportate sotto e lasciare la stanza. Diversamente si potrebbero ostacolare i raggi o il microfono potrebbe cogliere 
eventuali suoni prodotti dai presenti con conseguente errata configurazione delle impostazioni. 
Quando si esce dalla stanza, portare con sé la Guida rapida. La procedura di CONFIG. AUTOMATICA richiede circa 3 minuti. 
Attendere all’esterno durante la procedura di CONFIG. AUTOMATICA.
Per annullare la procedura di CONFIG. AUTOMATICA dopo l’avvio, premere il tasto RETURN ( ) del telecomando.

6. Premere il tasto ENTER per avviare la 
procedura di CONFIG. AUTOMATICA e 
lasciare la stanza entro 10 secondi.
Durante la procedura di CONFIG. AUTOMATICA la 
schermata cambia automaticamente.
A conclusione della procedura di CONFIG. 
AUTOMATICA, l’unità emette un segnale acustico e il 
televisore visualizza i risultati.

• I risultati visualizzati dipendono dalla posizione 
dell’unità.

• Se sul televisore appare un messaggio di errore 
accompagnato da un segnale acustico, cercare la 
soluzione nella sezione “Visualizzazione di un 
messaggio di errore” a pag. 36 del Manuale di 
istruzioni.

7. Premere il tasto ENTER.
I risultati della misurazione vengono applicati e salvati 
nell’unità.
• È possibile salvare i risultati di numerose misurazioni 

premendo il tasto SYSTEM MEMORY 1, 2, o 3. Vedere 
pag. 34 del Manuale di istruzioni.
Premendo il tasto SYSTEM MEMORY 1, viene 
visualizzato “M1 Saving” e le impostazioni vengono 
salvate.

• Se dopo l’inizio della misurazione viene rilevato 
rumore dall’ambiente, nella schermata “CONFIG. 
AUTOMATICA COMPLETA” viene visualizzato un 
messaggio di errore, e viene richiesto di iniziare 
nuovamente la misurazione. Premere il tasto ENTER 
per iniziare nuovamente la misurazione.

8. Rimuovere il microfono IntelliBeam.
Il microfono IntelliBeam è sensibile al calore, e pertanto 
non deve essere collocato dove potrebbe essere 
esposto alla luce solare diretta o a temperature elevate 
(ad esempio sopra apparecchiature AV).

2. Premere il tasto z per accendere l’unità. 3. Accendere il televisore e commutare l’ingresso TV 
per visualizzare il contenuto video da questa unità.
Quando questa unità è collegata all'ingresso HDMI del 
televisore (come mostrato nella sezione “Collegamento di un 
televisore e di un lettore BD/DVD” di questa Guida rapida, 
commutare l’ingresso TV su “HDMI1”.

È possibile selezionare la lingua per la visualizzazione del menu.
Tenere premuto il tasto SETUP ( ) fino a che non appare il 
menu “LINGUA OSD”. Premere il tasto / per selezionare la 
lingua desiderata. Premere nuovamente il tasto SETUP ( ) 
per uscire dal menu di configurazione.

1 2 3 4 5

Rimuovere

Inserire

Inserire

Collocare 
orizzontalmente

Passare 
attraverso

Microfono IntelliBeam Limite superiore

Altezza centrale 
dell’unità

Entro 1 m

Entro 1 m

Posizione 
di ascolto

Supporto di cartone del 
microfono

1,8 m o più Limite inferiore

Linea centrale
Microfono IntelliBeam

Supporto di cartone del microfono

y Suggerimento

INTELLIBEAM MICPHONES

INTELLIBEAM MIC

     C O N F I G .  A U T O M A T I C A       
 ( P R E P A R A Z I O N E  e  C O N T R O L L O )   
P e r  f a v o r e  c o l l e g a r e  i l  M I C .  
P o s i z i o n a r e  i l  M I C  a l m e n o  a   
1 . 8 m  d a l  p r o i e t t o r e  s o n o r o .   
I l  M I C  v a  p o s i z i o n a t o         
n e l  p u n t o  d i  a s c o l t o .         
T e m p o  n e c e s s a r i o  3  m i n .       
P r e m e r e  i l  t a s t o  [ E N T E R ]  e    
l a s c i a r e  l a  s t a n z a .           
[ E N T . ] I n i z i a r e [ R E T . ] A n n u l l a r e

Microfono IntelliBeam (in dotazione)

Supporto di cartone del 
microfono (in dotazione)

Nota

  I N I Z I O  C O N F I G .  A U T O M A T I C A   
                             
    I n i z i e r à  t r a  1 0  s e c .      
                             
     L a s c i a r e  l a  s t a n z a .      
                             
         - - - - - - - - - -           
                             
                             
                             
     [ R E T U R N ] : A n n u l l a r e       

(Dopo 3 min.)

  V I S U A L I Z Z A Z I O N E  R I S U L T A T O   
                             
   M I S U R A Z I O N I  C O M P L E T A T E .    
                             
 V E R I F I C A  A M B I E N T E : S u c c e s s o   
 M O D O  R A G G I : 5 R a g g i / P i ù 2       
                             
                             
                             
 [ E N T E R ] : S a l v a r e  c o n f i g .      
[ R E T U R N ] : N o n  s a l v a r e  c o n f i g .  

ySuggerimenti

 C O N F I G .  A U T O M A T I C A  C O M P L E T A  
                             
                             
  P e r  f a v o r e                  
  s c o l l e g a r e  i l  m i c r o f o n o .    
  d a l  p r o i e t t o r e  s o n o r o .      
                             
S e l e z i o n a r e  i l  t a s t o  [ S Y S T E M  
M E M O R Y ]  p e r  m e m o r i z z a r e .      
                             
                             

INTELLIBEAM MICPHONES

INTELLIBEAM MIC
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Riproduzione

Verificare il corretto collegamento di questa unità con gli altri dispositivi riproducendo un DVD o un BD sul lettore BD/DVD. Di seguito 
è spiegata la procedura di riproduzione valida quando l’unità, il televisore e il lettore BD/DVD sono collegati come mostrato nella 
sezione “Collegamento di un televisore e di un lettore BD/DVD” di questa Guida rapida.

■ Visione del televisore

6

1

7

3

1. Premere il tasto z per accendere l’unità.

2. Accendere il televisore e il lettore BD/DVD collegato all’unità.

3. Premere il tasto HDMI1 per selezionare il lettore BD/DVD 
come sorgente di ingresso.

4. Selezionare HDMI 1 come ingresso del televisore.

5. Riprodurre un DVD o un BD sul lettore BD/DVD.

6. Premere il tasto VOL (+/-) per regolare il volume.

7. Premere il tasto CINEMA DSP per impostare le preferenze 
audio. Vedere pag. 40 del Manuale di istruzioni.

Se l’unità non riproduce, verificare che:
• l’unità e il lettore BD/DVD siano collegati,
• le impostazioni di uscita audio del lettore BD/DVD siano impostate su uscita 

audio digitale (bitstream),
• l’ingresso del televisore sia impostato su questa unità.

HDMI1 Nome sorgente di ingresso

ySuggerimenti

1. Selezionare il canale TV desiderato.

2. Premere il tasto TV.
• Quando l’audio viene emesso dal diffusore del televisore, 

impostare l’uscita audio del televisore su un’impostazione 
diversa da TV. Per ulteriori informazioni, consultare il Manuale 
di istruzioni del televisore.

• Funzione di controllo HDMI
Se il televisore supporta la funzione di controllo HDMI, è 
possibile far funzionare questa unità con il telecomando del 
televisore. Vedere pag. 37 del Manuale di istruzioni.

ySuggerimenti

■ Ascolto del suono da un dispositivo Bluetooth
È possibile ascoltare il suono wireless proveniente da un dispositivo Bluetooth, quale ad esempio uno smartphone o un lettore musicale digitale.
Per maggiori informazioni, consultare anche il manuale di istruzioni del dispositivo Bluetooth.

■ App HOME THEATER CONTROLLER per smartphone e tablet

Per maggiori dettagli sul funzionamento, consultare il Manuale di istruzioni contenuto nel CD-ROM in dotazione.

1. Premere il tasto  del telecomando.
Viene selezionato l’ingresso “Bluetooth”.

2. Accendere il dispositivo Bluetooth da abbinare, quindi eseguire l’abbinamento.
La procedura varia a seconda del dispositivo. Fare riferimento al manuale d’uso del dispositivo.

• Eseguire l’abbinamento con il dispositivo Bluetooth e l’unità a una distanza pari o inferiore a 10 m.
• L’abbinamento è richiesto per il collegamento di un dispositivo Bluetooth per la prima volta.

3. Selezionare “YSP-2500 Yamaha” 
nell’elenco di dispositivi Bluetooth 
visualizzato dal dispositivo.
Se viene richiesto un codice (PIN), inserire il 
numero “0000”.
Una volta completato l’abbinamento, sul 
dispositivo Bluetooth appare  o un messaggio 
di completamento.

4. Riprodurre un brano sul dispositivo 
Bluetooth.
Nel display del pannello anteriore viene visualizzato 
“BLUETOOTH”, o il nome del dispositivo collegato. Per 
i caratteri non alfanumerici nel nome del dispositivo, 
viene visualizzato “_”.

BLUETOOTH

ySuggerimenti

YSP-2500 Yamaha

PIN   0 0 0 0

1 2 3
4 5 6
7 8 9

0

HOME THEATER CONTROLLER, un’app di controllo dedicata per componenti Yamaha Home Theater, consente di utilizzare uno 
smartphone o un tablet per compiere operazioni di base con l’unità, come spegnerla, cambiare sorgente di ingresso, regolare il volume 
e selezionare un programma sonoro.
• L’app è supportata dai seguenti dispositivi:

- iPod touch (4ª generazione e successive) con iOS 5.1.1 e successivi 
- iPhone 3GS e successivi con iOS 5.1.1 e successivi
- iPad con iOS 5.1.1 e successivi
- Dispositivi Android (versione 2.3.3 e successive)

• Questa app utilizza la comunicazione wireless Bluetooth. 
• Cercare “HOME THEATER CONTROLLER” nell’App Store di Apple o sul sito Web di Google Play per scaricare l’app o trovare le 

informazioni più recenti al riguardo.
• Android è un marchio di Google Inc.
• iPad, iPhone, iPod e iPod touch sono marchi di Apple Inc., registrati negli U.S.A. e in altri paesi.


